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Soren Kierkegaard a jeho pFinos

Vlasy mi dupkom vstavali,

Z toho, ¢o Hitler a Stalin robili.

Oni myslienky o Bohu vo mne vznietili.
Odkial viem, Ze sa mylili?

Nesputany Kierkegaard, Williams a Lewis

"l

Ma spét k viere priviedli.

W. H. Auden, Thanksgiving, 1973.

Maloktery filozof ma takovy vliv na soucasné mys-
leni jako dansky myslitel Seren Kierkegaard (1813-
1855). DUkazem aktudlnosti tohoto odkazu bylo
mnozstvi vydanych monografii, konferenci a sym-
pozii uskute¢nénych pfi pfilezitosti dvoustého vy-
roci narozeni Kierkegaarda, které jsme si pfipome-
nuli pred dvéma lety.

Kierkegaard se dnes stava inspiraci pro ¢lové-
ka, jenz hleda svétlo v sou¢asném svété zmitajicim
se v krizi hodnot, svété bez davéry a viry. Clovéka,
ktery prestal véfit v dobro, je zklamany z cirkve,
spolecnosti, ktera nahradila vlastni byti touhou
vlastnit a mit. Clovéka zazivajiciho krizi spole¢nos-
ti a selhani tradi¢nich instituci na viech urovnich.
Tento nendbozZensky ¢lovék odmita a nechce po-
rozumét kiestanskému poselstvi.




-

Kierkegaard oslovuje i ¢lovéka postmoderni
doby, jez relativizaci etickych kategorii uvrhla jed-
notlivce, v jeho existencidlnich otazkach zcela ob-
nazeného, do bytostné konfrontace s realitou Zivo-
ta, kde fragmentace spole¢nosti nechava ¢lovéka
osamoceného, ne z dlvodu naplnéni nejhlubsi
touhy svého ja po transcendentnu v niz kazdy za-
stava zcela sam, nybrz z dlvodU socidlni izolace.
Zde pak ona vzdalenost od srdce k srdci mezi lidmi
mizi v akceleraci technického pokroku a civiliza¢-
ni spirdle neukotvené v etice absolutniho parado-
xu. Ta jedind muze oteviit dvefe pravého poznani
a redlné osobni zkusenosti jednotlivci touzicimu
po absolutnu.?

Kierkegaard se stava inspiraci pro osamélé, kteri
v jeho spisech nachdazeji vnitini silu a zpasob, jak
prekonat onu ,blbou naladu”. Nalézaji v nich leh-
kost byti a nadéji, Ze viechno muze byt prece je-
nom jinak, nez jak to prezentuji televize a ostatni
média. Vraci jim viru a dava ndvod, jak zlstat svo-
bodny v nesvobodném svété, plném zavislosti, ne-
jistot a nepokoje.

Vola ¢lovéka ke svobodé oprosténé od horizon-
talnich vztah lidskych soud(, hodnoceni a nazo-
rové deformace, a nabada jej, aby vzhlédl k verti-
kdle byti, kterd nejenom umoziuje existencidlni
ukotveni zivota jednotlivce, ale také skyta vnitf-
ni silu vracet se do mezilidskych horizontal jako
bytost moralni, spolehliva, pravdivda a schopna

~




pfinést do spole¢nosti pozitivni vklad, bez kterého
neni mozné jit kvalitativné vpred.?

Kierkegaard se stdva majakem, ktery ukazuje
jednotlivci smér a moznost, jak se vymanit z davu
a konzumu. Jde mu o smiteni jednotlivce s Bohem.*
Proto tak ¢asto ve svych spisech zdUraznuje pojmy
jako volba, rozhodnuti, jednotlivec, vasen. Zaroven
viak zduraznuje, ze bez lasky k bliznimu i Bohu
je v8e marné. To je dlivod, pro¢ pozaduje od ¢lo-
véka ¢in, projev lasky. Prorocky predvidal patolo-
gickou situaci v Evropé, ve které zavladne niterna
prazdnota a neschopnost jakékoliv pozitivni zmé-
ny v celospole¢enském méfitku, coz ukazuje nouzi
skute¢nych osobnosti schopnych pozitivni revolu-
ce a lidrd na vSech urovnich, nejenom na politic-
ké mezindrodni scéné. Takzvand ,znalost” véci po-
zemskych i nadzemskych znemoznuje Evropanim
sebereflexi, ¢imZ se spole¢nost ocitd ve stavu, ve
kterém nedokaze fesit vyzvy a problémy své doby
pravdivé, lidsky a mordalné. Tyto problémy pouze
odsouva a nechce si je pfiznat.

Kierkegaard si uvédomoval problém lidského
ja. Jenom tehdy se stane clovék svobodnym, po-
kud se rozhoduje samostatné a neni soucasti davu.
Klade dlraz na osobni prozivani — niternost, osob-
ni existencialni situaci, zkusenost.> | proto si ve
svych dilech si tento ,melancholicky Dan“ nenaro-
kuje pravdu, nepoucuje, nesoustreduje se na dog-
matiku cirkve... i kdyz nad pravdou se intenzivné




zamysli a dédictvi cirkve ve smyslu kérygmatickém
neodmita.®

Je fascinujici, Ze mnohem dfiv, nez kvantova fy-
zika zaujala neochvéjné misto na poli védeckého
badani, kde vztycila vlajku epistemologickych hra-
nic lidského poznani, kterou ¢im dal tim seri6zné-
ji akceptuji prominenti pfirodnich a humanitnich
véd, Kierkegaard usiloval sdélit danskym spoluo-
bcanlm své bytostné presvédleni o tom, Ze ¢lo-
vék nemUze premostit nejen historické poznani
nabozZenské tradice, ale ani racionalni analyticky
aparat nasmérovany k realité jako takové a dotk-
nout se skute¢nosti pfimym zplsobem. Co vlastné
chce tento kritik nepofadku a pokrytectvi cirkve?
Moznd - to nejtézsi, abychom se stali jednotlivci
a byli upfimni k sobé samym.

Kierkegaard podava ¢lovéku ruku a nuti ho po-
moci nepfimého sdéleni a podobenstvi premyslet
nad smyslem zivota. Je tfeba pfiznat a pIné si uvé-
domit, ze ¢lovék je vinen a stoji sdm pied Bohem.”
Odmitani nebo nereflektovani viny predstavite-
li tehdejsi spole¢nosti pfivodilo Kierkegaardovu
radikalni kritiku pomérd (pokrytectvi) v cirkvi, si-
tuace clovéka, ktery je presvédcen o své prav-
dé a neomylnosti. Jak napsal prekladatel a znalec
Kierkegaardova dila Zdenék Zacpal, pro mnohé je
jeho kritika inspirativni: ,Kierkegaardovy invekti-
vy proti oficialni cirkvi jsou i s nestandardnimi vy-
chodisky svym zplisobem velice zdbavné. Autor se
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nesnazi se vlichotit do cikoli pfizné. Dovolava se
nejuslechtilejsich stranek lidstvi, které ¢asto pred-
tim zprostfedkovaval. Nekalkuluje s primitivnimi
psychologickymi mechanismy. Mnozi méli po cet-
bé téchto jiz ¢asovych textu pocit, Ze se jim teprve
nyni otevrely oci. Jini nahlédli potfebu prohloubit
svUj duchovni Zivot.”®

Po deldi odmilce je ¢tenafi predstaveny dalsi z kom-
pletnich preklad(i Kierkegaardova spisu Cemu se
naucime od polnich lilii a nebeského ptactva. Tri feci
od S. Kierkegaarda. Tento spis z roku 1847 charak-
terizuje Kierkegaardovo tvorbu: autor pise ,bez
pravomoci ucitele” — bez autority. Spis je urcen
,pro onoho jednotlivce,” kterého si pfivlastiuje
jako svého Ctenafe. Nasleduje modlitba, ktera za-
¢ind zvolanim ,Nebesky otce!”, ktera vyjadfuje onu
nekonec¢nou vzdalenost mezi Bohem a ¢lovékem,
tak charakteristickou pro Kierkegaardovo vidéni
vztahu Boha a c¢lovéka. Kierkegaard cituje biblic-
ké verse vyhradné orientované na ¢lovéka, ktery
je plny starosti a nepokoje. Témito versi chce upo-
zornit na vyznam evangelia (dobré zpravy), kte-
ré je urCené pro trpici. Utrpeni je nevyhnutelnou
soucasti Kierkegaardova pojeti kfestanstvi. Clovék
se vsak viemozné snazi utrpeni uniknout a zapo-
mina na to, Ze cely zivot ,Ucitele” JeziSe Krista byl
utrpeni.
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Publikace obsahuje také chybéjici ¢asti Kierkegaar-
dova OkamzZiku, které kv(li rakouské cenzufe ne-
mohly byt vydany v ceském piekladu M. Krausové
Lesné zroku 1911 a nebyly vydany ani v dalSim vy-
dani v roku 2005.

Nase podékovani patfi prekladatelovi Zdenku
Zacpalovi (v roce 2006 prelozil Kierkegaarduv spis
s ndzvem Opakovdni) a konzultantovi Dr. Jakubu
Markovi za jeho pfipominky a pozndmky.

Na zavér mi dovolte podékovat profesorlim Abra-
himu Khanovi (Kierkegaard Circle) a Bernardu
Garajovi (Filozoficka fakulta UKF v Nitfe) za pod-
poru pfi vydani této publikace.

Roman Kralik

V Praze 5. kvétna 2015
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Cemu se naué¢ime od polnich lilii
a nebeského ptactva®'®

T¥i reci"’
od

S. KIERKEGAARDA
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Kjobenhavn
U univerzitniho knihkupce C. A. Reitzela

Vytisténo v tiskarné Bianca Luna

1847
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Uvod

Ackoli je tato knizka bez pravomoci ucitele,'” nad-
bytecnd," nevyznamnd,** jako lilie a ptak — ach, kéz
by tomu bylo tak! - doufa prece, ze nalezenim je-
diného, co hleda: dobrého mista, nalezne vyznam
osvojeni” pro onoho jednotlivce, jejz s radosti
a vdékem nazyvam svym Ctendrem.'®

S.K.

15



Modlitba

Nebesky otce! Od Tebe pfichazi jen dobry a do-
konaly dar;'” ustanovis-li nékoho lidem za ucitele
anebo znepokojenému'® za radce, pak rady doty¢-
ného a jeho ucenost také museji byt prospésné
k nasledovani. Tak tedy umoznujes, aby se znepo-
kojeny v pravdé smél poucit od bozsky ustanove-
nych mistrovskych ucitel(: od polnich lilii a nebes-
kého ptactva! Amen.
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Toto svaté Evangelium pise evangelista
Matous, 6. kapitola, od 24. verse do konce.

Nikdo nemUze slouzit dvéma panim. Nebot jed-
noho bude nenavidét a druhého milovat, k jedno-
mu se pfida a druhym potom pohrdne. Nemuzete
slouzit Bohu i majetku. 25. Proto vam pravim:
Neznepokojujte se o svij zivot, co budete jist, ani
o télo, co budete mit na sebe. Coz neni Zivot vic nez
pokrm a télo vic nez odév? 26. Pohledte na nebes-
ké ptactvo: neseje, nezne, neshromazduje do sto-
dol, a prece je vas nebesky Otec zivi. Coz vy nejste
o0 mnoho cennégjsi? 27. Kdo z vas miiZze o jedinou
pid prodlouzit svij zivot, bude-li se znepokojo-
vat? 28. A proc se znepokojujete o odév? Podivejte
se na polni lilie, jak rostou: nepracuji, nepredou —
29. A pravim vam, Ze ani Salomoun ve v3i své sla-
vé nebyl tak odén, jako jedna z nich. 30. Jestlize
tedy BUh tak oblékd polni travu, ktera tu dnes je
a zitra bude hozena do pece, neoblece tim spise
vas, malovérni? 31. Neznepokojujte se a nefikej-
te: co budeme jist? Co budeme pit? Co si bude-
me oblékat? 32. Po tom viem se shanéji pohané.
Vas nebesky Otec prece vi, ze to vSechno potiebu-
jete. 33. Hledejte prfedevsim jeho kralovstvi a spra-
vedlnost, a viechno ostatni vdm bude pfidano.
34. Neznepokojujte se tedy o zitfek; zitiek bude
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mit sva znepokojeni. Kazdy den ma dost na svém
trapeni.’

Kdo jen neznd toto svaté Evangelium od svého
nejranéjsiho détstvi a neraduje se ¢asto z jeho ra-
dostného poselstvi?! A pfece to neni az tak pfimé
a radostné poselstvi; ma jednu bytostnou vlast-
nost, kterd z néj vlastné Cini Evangelium, totiz tu,
Ze se obraci ke znepokojenym; ba z kazdého frad-
ku znepokojeného Evangelia je patrné, ze fe¢ neni
adresovana zdravym, silnym, Stastnym, ale zne-
pokojenym; ¢, to je tak rozpoznatelné, Ze radost-
né poselstvi samo ¢ini to, o ¢em tvrdi, Ze to Cini
BUh: znepokojené pfijima a ma o né starost — a to
spravnym zpUsobem. Ach, Cinit to je velice potieb-
né, nebot kazdy, kdo ma svou starost a obzvlasté
¢im ona starost hloubéji a ¢im déle vnika do duse
anebo pronika do jeji hloubky, je snad také v pfi-
lis velkém pokuseni, Zze nebude mit trpélivost s lid-
skymi fe¢mi o Utése a nadéji. Mozna je ustarany
v nepravu, mozna je pfilis netrpélivy, kdyz mu pfi-
padne, Ze zadny clovék s nim nedokaze promluvit
o jeho starosti pfipadné; nebot $tastny ho necha-
pe, silny praveé pfitom, kdy ho utésuje, vypada, jako
by se sdm nad né&j povysoval - a jiny znepokoje-
ny mu svym pfispévkem jen pridava dalsi starost.
Je-li tomu tak, bude tedy nejlépe poohlédnout
se po jinych ucitelich, jejichz fe¢ neporozumeénim
neni, jejichz povzbuzeni zadnou tajnou vycitku
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neobsahuje, jejichz pohled nesoudi, jejichz utécha
namisto drazdéni konejsi.

K takovym ucitelim odkazuje znepokojené
Evangelium ustaraného: k polnim liliim a nebes-
kému ptactvu. U téchto levnych uciteld, jimz ¢lo-
vék neplati penézi ani pokorenim se, neni mozné
zadné neporozuméni, nebot oni mléi — ze starosti
o znepokojeného. A veskeré neporozuméni prece
pochdzi z feci, zvlasté rozmluv, obsahujicich srov-
navani. Tak kdyz kupfikladu fika stastny znepoko-
jenému: bud'rad, pak je ve vyjadfeni zahrnuto: jako
j&; a kdyz silny fikd: bud'silny, pak se pod tim rozu-
mi: jako ja. Avsak mliceni cti znepokojeni i znepoko-
jeného, jako Jobovi pratelé,® ktefi z uctivosti sedéli
mlcenlivi u trpiciho a chovali jej v Gcté. A stejné se
na néj podivali! Oviem to, Ze se jeden ¢lovék diva
na druhého, obsahuje opét srovnavani. Tito mlcen-
livi pratelé Joba se sebou samymi nesrovnavali, to
se stalo teprve az porusili tctu (v niz jej mi¢ky cho-
vali) a ml¢eni, aby fe¢mi trpiciho prepadli; aviak je-
jich pfitomnost pfiméla Joba, aby se porovnal se
sebou samym. Takto totiz nemuze byt pfitomen
zadny c¢lovék, byt by i mlcel, aniz by jeho pfitom-
nost neméla zadny vliv na srovnavani. Vyjimkou je
nanejvys dité, které se prece také do jisté miry po-
doba polnim liliim a nebeskému ptactvu; jak ¢asto
jen trpici vpravdé a s pohnutim pocitoval, Zze kdyz
je na misté jen dité, pak jako by tam nebyl pfito-
men nikdo. A nyni polni lilie! | kdyz ma svou hojnou
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